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Biicher ‘iibersteigt alle Begriffe’ [Mtb. Dorchhm.-Li].
Wammer die Stob emsil sawwer hot, kimmi kee Mensche
[GroBen-Buseck-Gi]. Die S. ist nicht gekehrt ‘unlicb-
same Ohren- und Augenzeugen sind da’ [Maar-La IFu,
thiringisches Niederhessen (s. HeBler 2, 458), Kl-
schmkd.; auch in der Spr. der Maurer im oberen
Schwalmtal usw.: s. Hessische Blatter f. Volkskde.
11, 140]. Siehe ferner 2, 505, 571f. und 506, 2f. sowie
Haustiir. Eine Ahre, ein Strohhalm, eine Strohdhre in
der S. bedeuten Besuch: s. Ahre usw. — Ein An-
getrunkener hot en ‘einen’ im eewdschte Stibche setze
[Mtb.]. Gelte, es ds em ewwerschie Stebche met meh
rechteg bei der ‘du bist nicht recht bei Sinnen’ [Dsbg.].
Hierher (oder zu 27?) auch Daw kdmmst ‘kommst’
noch ndach Herwern ‘Herborn-Di’ tn det rond Stiebche,
wu de de vdjer Ecke sallst suche [Stein-Neukirch-Ow] ?
— 2, Dim. ‘Gefiangnis’ [Ow]. Hd setzt ém (auch hd
kiimmt ent) Stiiffchen [ Niedermorsb.-Ow]. Vgl. Lock 1b.

Formen: Sduws Klschmkd.; Sdwwa Lghn.; Sdaws, auch Sdowwea
Eschr.; Sdowas, Dim. Sdebxon Obeb.; Stupwa Rho.; §dab Wsl. (jiinger
3dub), Wiss.; $dub, Dim. $dibys Gelnhsn.; Sdob GroBen-Buseck;
Stuff Freilgn.-Uw; Stoo Heiligenroth-Uw; Stu Dorchhm.-Zi, —
Zimmer (s.d.) ist in der Mda. des Gebietes nahezu unbezeugt. Zu
S./Zimmer in sciner Umgangsspr. s. Kretschmer, Wortgeogr. der
hochdtsch. Umgangssprache S. 505ff. — Vgl. K. 8. 157 (bei ge-
kehrt), S. 214 und im Nachtr. S. 21 Z. 7, Hertel 239, Collitz 101
sowie Rheinisches Wheh. 8, 896, — Zu 870, 57f.: s. S, 14 der 689,
45f. genannten Arbeit.

Stubendeeke ¥F. Wie schd. Auch auf Karte 10 der
589, 23f. genannten Arbeit wohl nur unter schd. Ein-
flu verdeutlichend fiir Decke.

Stubendiele M., wohl auch F. ‘Brett zum Dielen
des FuBbodens’ [ Wsl. Wiss. Nausis-Me Schwarzb.-Hii].

Formen: -dil Wsl. (M.), Wiss. (. ?); Pl -ddhlen Nausis. Vgl.
Rheinisches Wheh. 8, 899,

Stubending N. ? ‘kleine Stube’ [Eschr.: s. Zschr. f.
hochdtsch. Mdaa. 5, 245].

Stubenfliege F. Wie schd. *‘Stubenfliege (Musca
domestica)’ [Vereinzelt im Nordwesten des Gebietes,
das fiir ‘Stubenfliege’ Fliege braucht (s. 2, 379, 4ff.)
und wohl nur eine schd. beeinflulite Verdeutlichung
davon. Vgl. Stubenmiicke.

Stubenhocker M. ‘einer, der stindig in der Stube
hockt, nie ins Ireie geht’ [Wsl.].

Stubenhuttich (-hudy) F. = Stubenhocker (s.d.)
[Wsl]. Auch von Hunden und Katzen. Vgl. C. 471.

Stubenkammer F. Nur die neue S. ‘liber der Neben-
stubenkammer (s.d.) gelegene Kammer des Ober-
stocks’ [Ober-Ohmen-Al].

Stubenlaube (-ldwe) F.? ‘Gber der Stowe ‘Wohnzim-
mer’ gelegener Raum im Oberstock’ [Ober-Horlen-
Bi].

Stubenmiicke F. **Stubenflicge (Musca domestica)’
[Go-Wsl. Oberlahnstn. Arzb.-Uw]. Im Gebiet von
Miicke 1 (s.d.) und wohl nur eine schd. beeinfluBBte
Verdeutlichung davon. Vgl. Stubenfliege.

Stubentiir F. 1. Wie schd. Eine Rda. s. bei Haustir.
8. als Losung eines Ritsels aus der Schwalm s. HeBler
2, 274. — 2. ‘groBer, platter Kuchen’ [Cass.].

Formen: -dér Wsl.; dgra Obeb.; -ddhre Cass.

Stubenuhr(e) F. ‘Uhr in der Wohnstube' [Eschr.
Marburg Dsbg. Hemmighsn.-Ei].

Stiiber M. 1. ‘voriibergehender Regen’, ‘Regengul}’
[Gi Scho Bii Reuters-La Marb.-Fu; auch Friedrichs-
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Stubendecke — Stiick 872

df.-0t 7], ferner ‘Schneeschauer’ [Ober-Héorgern-Gi),
‘Schneesturm’ [Schwarzb-Hi]. — 2. ‘Anfall von Narr-
heit” [Ober-Horgern], z. B. Er ko't wirrer en Sticwer.

Formen: Sekdiwer Kohden-Bii: Stitber Altenst.-Bii Schwarzb. ;

Sdiwar Ober-Horgern: Sduwey Eschr. — Der Stammvokal macht
Schwicrigkeiten, fithrt aber von mhd. de fort. — Vgl. S.' im Deut-

schen Whbeh., ferner zu dem Ncbeneinander S. 1/S. 2 auch 737,62
bis 733, 1, endlich 781,20—22.

Stuchdoan s. Stichdorn.

Stuche, Stiiche, stuchig s. Stauche(n), stauchig.

Stiieck N. I. Wie schd. ‘Bruchstuck’, ‘Scherbe’. Hier-
her Stecker mache ‘etwas zerbrechen’ [Selt.]. Kine
schlechte Hochzeit, wo es keine Stecker ‘Scherben’ gibt
[Kurhess. Oberhessen: s. HeBler 2, 152]. — II. ‘Teil
oder Vertreter eines gréferen Ganzen’. — a. ‘Teil
eines groBeren Ganzen’. — 1, ohne bestimmtes MaB.
a«. Wie schd. von EBbarem. E Stickelche Kalbfleisch
[Nenderoth-Di]. Aus Reimchen: Schneit mer e Stek
vom Schinke [Hohr-Uw. Vgl. 650, 2311.], Sechs Hiller
on ee Steck Platz ‘Speckkuchen’ [Obgzb.]. Aich well
poor Stecker schneire von dem Kds [Mtb.]. Sticker ‘in
Stiicke geschnittene Salzkartoffeln [Hochst] oder
Birnen’ [Kaltenholzhsn.-Ul]. §. auch ‘unbestrichene
Scheibe Brot’, so z. B. in Weidenhsn.-Bi, wo die be-
strichene Dunge (s.d.) heilt. Doch iiberwiegend ist
S. (Brot) *'die (mit Butter usw. bestrichene) Brot-
schnitte’ [Fast ganz Nassau; W1 Gi He Zi Ho Me
Rho. Hgl. Geb mer e Steck Brut (oder kurz e Steck)
[Krofdf.-WI], Adieh hu" nach drev Stecker [Ober-Hor-
gern-Gi]. Ein Gieriger kann en ganze Portion Stickd
vddricke [ Baumb.-Uw]. K orndlich Stick im Seckel ‘in
der Tasche’ is besser wie'n Fedder uffem Hut [Hirsch-
bg.-Ul; dhnl. Miihlb.-Li]. Ein S. fiir einen Drescher
(oder einen Holzhauer) * groBles Stiick Brot’ [Mombg.-
Ki]. Ein S. Honigbrot ‘mit Zwetschenmus bestrichene
Scheibe’ [GroBen-Buseck-Gi und (neben bloBem
Honzigbrot) nach § 45 der 622, 15 erwiahnten Arbeit
im groBten Teil von WI nebst Nachbarschaft]. Vgl.
Butter-, Honig-, Kraut-, Latwergen-, Pfeffer-, Schmier-

stiick usw. — f. ds 8. Tuch ‘Leinenballen von un-
bestimmter Liinge’ [Wsl.]. — 3. ‘ofenfertiges Stiick

Holz’ [Ha Mtb.]. — o. ‘Stiick Landes’ [Wsl. Sulzb.-
Ul Mtbh. We Ow; s. die wortgeogr. Teilkarte Acker
‘Stiick Landes’; ferner Bi Bauerb.-Ma Obeb. Ddrd. und
wohl &éfter]. Ein reicher Bauer hot Stecker [Meudt-We].
En Steck Korn ‘mit Roggen besites Land’ [Obeb.].
Dem treng ‘tragen’ alle Sticker Was ‘Weizen’, d.i.
*‘der hat Gliick’ [Niederahr-We]. Vgl. Klee-, Korn-,
Erddpfelstiick usw. Als -stiick auch in Flurnamen. —
e. ‘cine Strecke Weges’ [Hochst Obeb. Dsbg.], z. B.
Mer gehn e Stick spaziere [ Hochst], Faar ‘fahr’ moo
en Steckchen éne [Obeb.]. — 2. mit bestimmtem MaB.
— a. cin 8. Garn = 12 Zaspel (s. d.) [Gf], ,,eine be-
stimmte Menge Flachsgarn®* [Rho.]. — f. ‘(altes) MaB
fiir Wein’ [Wsl. Grieshm.-Hé Homburg v.d.H. Klein-
Eichen-Scho Battenbg.-Bi]. Inhalt: 12001 [Wsl.],
11201 [Klein-Eichen], 966 1 [Battenbg.]. Hierher auch:
3 8. alte Weine sind vorhanden (Die Briefe der Frau
Rath Goethe, ges. v. A. Koster, Bd. 1 S.245). —
y. E hart Steck(elche) ‘ein harter Taler’ [Uw]. —
b. Vertreter eines groBeren Ganzen, einer Gattung. —
1. Wie schd. vom Vieh, z. B. des Stick Vieh ‘Rind-
vieh’, des Stickelche Vieh ‘kleines Rind’ [Wsl]. Vgl.
abhalten und Judenstall. — 2. Vom Menschen. Ein S.



